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Seattle, le 3 Février 2012  

 

COMMUNIQUÉ DE PRESSE 

POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
 

 

La Foundation Musique classique pour les enfants, une organisation à but non lucratif, annonce la 

sortie d'un nouveau livre, " Les Mystères des Pyramides Résolus : Des Solutions Scientifiques au 

Champ Magnétique Terrestre et au Changement Climatique," écrit par Christian Bernard Magnongui. 

 

Ce qui suit est le texte d'une lettre envoyée par l'auteur aux dirigeants du monde des pays mentionés,  

qui décrivant l'appel de l'auteur à l'action. Des copies de cette lettre ont été envoyées, avec une 

copie du livre de M. Magnongui, par courrier et par voie électronique à 23 présidents, chanceliers et 

premiers ministres par le biais de leurs canaux officiels et ambassades (voir liste ci-dessous):  

 
Lettre Ouverte 

 

 

Mesdames et Messieurs Les Présidents, Madame La Chancellière, Mesdames et Messieurs Les 

Premiers Ministres,  

 

Je vous remercie d’avoir reçu le livre que je viens de publier, “Les Mystères des Pyramides Résolus : 

Des Solutions Scientifiques au Champ Magnétique Terrestre et au Changement Climatique (“The 

Pyramids’ Mysteries Resolved: Scientific Solutions to Earth’s Magnetic Field and Climate Change”).  

Le thème du changement climatique étudié dans ce livre est un sujet urgent qui sollicite toute votre 

attention et votre considération. 
  

Les informations apportées par cet ouvrage sont de la plus grande importance pour la santé de la 

planète aujourd’hui. La lecture de ce livre vous permettra de mieux appréhender les bouleversements 

du climat et vous fera découvrir les technologies essentielles permettant de résoudre les problèmes de 

changements climatiques que nous subissons et devrons affronter dans un futur proche et plus 

lointain. 

 

A ce jour, j’ai publié ce livre et ai envoyé gracieusement des exemplaires à certaines personnalités de 

premier rang (des rédacteurs en chef de journaux, des professeurs, des directeurs d’entreprise etc.). 

Ceci grâce à la générosité d’amis et grâce à la vente de mes deux livres. Il est urgent que je continue 

de remettre des exemplaires de mon livre à des personnes qui pourront dans le monde contribuer à 

résoudre les problèmes du changement climatique que je décrits. 

 

J’ai aussi pour objectif de me rendre avec une équipe en Egypte  et dans d’autres pays où se trouvent 

des pyramides afin  d’approfondir encore notre connaissance des relations entre les pyramides et le 

changement climatique et d’aider ainsi la science à trouver les informations nécessaires pour 

résoudre ces problèmes. 

 

Afin d’accomplir ce travail, je pense qu’il convient de faire deux choses: 
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1. Etablir un consortium international de scientifiques travaillant sur le sujet. 

2. Lever des fonds de sorte que mon équipe et moi-même puissions continuer à envoyer des 

exemplaires du livre à des personnes clé et puissions  nous rendre aussi sur les pyramides pour les 

étudier encore et commencer à voir comment incorporer ce sujet scientifique. 

 

A ce jour, je n’ai donné que de mon temps et des ressources financières pour faire part de ces 

découvertes au public, mais cela ne suffit pas. Je sais qu’il reste beaucoup à faire pour transmettre 

mes travaux de recherche aux personnes concernées et produire ceux-ci par la voix d’une équipe unie 

qui contribuera à résoudre les problèmes du changement climatique par des travaux scientifiques 

menés sur les pyramides. J’ai besoin de votre aide pour cette cause importante. 

 

Si vous acceptez de soutenir ce travail essentiel, vous disposerez d’une voix pour savoir comment les 

ressources sont utilisées. Un consortium international ou un comité de surveillance sera créé à cette 

fin. L’importance de ce sujet nous oblige à rassembler des scientifiques du monde entier pour 

travailler sur ce projet. 

 

J’ai actuellement une fondation “Musique Classique pour Les Enfants” (“Classical Music For Chil-

dren Foundation’). 
J’ai pour objectif de faire du ‘projet pyramide’  une branche de cette fondation pour les trois raisons 

suivantes: 

1. Cela permettrait une action immédiate au lieu de perdre du temps et de l’argent à créer une 

nouvelle fondation. 

2. Cela serait plus économique de la définir comme une filiale de “Musique Classique pour Les 

Enfants”. 

3. Il est important pour le futur des enfants du monde de résoudre la question du changement 

climatique dès que possible.  

 

Etablir un consortium de scientifiques internationaux et recevoir des sponsors et des fonds pour 

continuer cette mission est de la plus grande importance. Vous pouvez envoyer vos dons mais aussi 

vos suggestions et votre aide à:  

 

The Pyramids: Scientific Solutions to Earth’s Magnetic Field & Climate Change.  

PO BOX: 1240  

Seattle, Washington 98111-1240  

U.S.A  

Email: Info@ClassicalMusicForChildren.org  

Toll Free / EFax: 1-866-438-1244  

www.ClassicalMusicForChildren.org  

 

Vous pouvez me contacter par courrier électronique, téléphone ou m’envoyer par courrier postal vos 

invitations émises par des gouvernements élus démocratiquement, des particuliers, des entreprises ou 

des organisations sérieuses et responsables afin de traiter cette question. 

 

Un reçu comptable sera remis régulièrement à toutes les personne qui auront consacré du temps, 

auront fait de la recherche ou auront donné de l’argent à la fondation, et ces sommes seront 

déductibles des impôts. Par ailleurs, le consortium devra se doter d’un bureau, d’équipements et 

d’une expertise technologique. Les informations les plus pertinentes concernant les recherches seront 

fournies à tous les participants. 
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Je vous suis reconnaissant d’examiner ma requête. Je pense que lorsque mon projet retiendra toute 

l’attention qu’il mérite et qu’il commencera à produire des résultats, il s’avèrera une bénédiction pour 

notre terre et les générations futures de nos enfants. Voilà l’objectif de “Les Mystères des Pyramides 

Résolus : Des Solutions Scientifiques au Champ Magnétique Terrestre et au Changement Climatique 

“. 

 

En espérant recevoir une réponse de votre part, 

Je vous prie d’agréer, Mesdames et Messieurs Les Présidents, Madame La Chancellière, Mesdames 

et Messieurs Les Premiers Ministres, l’expression de ma considération distinguée. 

 

 

Fin de la lettre 
 

Un exemplaire gratuit du livre de Mr. Christian Bernard Magnongui est joint pour votre examen. 

Mr. Magnongui peut être contacté comme suit :  

 

Christian Bernard Magnongui 

Cell Phone: 206-384-0044 

Email: Info@ClassicalMusicForChildren.org 

Toll Free / Fax: 1-866-438-1244    

www.ClassicalMusicForChildren.Org   (The Pyramid project) page 

 

PO BOX: 1240,  

Seattle, Washington 98111-1240 

U.S.A  

 

 

 

 

 

 

http://www.classicalmusicforchildren.org/
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Note : Des copies de cette lettre seront envoyées par courrier postal et électronique aux 23 

Présidents, Chancellière et Premiers Ministres listés ci-dessous, par les voies officielles et les 

ambassades aux Etats-Unis. Si vous jugez devoir en faire part à d’autres personnes concernées, je 

vous serais reconnaissant de transmettre.  

1. Etats-Unis d’Amérique : Monsieur le President Barack H. Obama  

2. Canada : Monsieur le Premier Ministre Stephen Harper  

3. Royaume-Uni : Monsieur le Premier Ministre David Cameron  

4. France : Monsieur le Président Nicolas Sarkozy  

5. Japon : Monsieur le Premier Ministre Yoshihiko Noda  

6. Mexique: Monsieur le President Felipe de Jesús Calderón Hinojosa  

7. Corée du Sud : Monsieur le President Lee Myung-bak  

8. Pérou: Monsieur le Président Ollanta Moisés Humala Tasso  

9. Allemagne: Madame la Chancellière Angela Dorothea Merkel  

10. Afrique du Sud : Monsieur le Président Jacob Zuma  

11. Egypte: Monsieur le Président en exercice Mohamed Hussein Tantawi  

12. Inde: Madame la Présidente Pratibha Patil  

13. Brésil: Madame la Présidente Dilma Rousseff  

14. Suisse: Madame la Présidente Micheline Anne-Marie Calmy-Rey  

15. République du Ghana: Monsieur le Président Professeur John Evans Atta Mills  

16. Italie: Monsieur le Président Giorgio Napolitan  

17. République Démocratique du Congo: Monsieur le Président Joseph Kabila  

18. Sénégal: Monsieur le Président Abdoulaye Wade  

19. Danemark: Monsieur le Premier Ministre Helle Thorning-Schmidt  

20. Australie: Madame la Première Ministre Julia Gillard  

21. Belgique: Monsieur le Premier Ministre Elio Di Rupo  

22. Suède: Monsieur le Premier Ministre Fredrik Reinfeldt  

23. Nigéria: Monsieur le Président Goodluck Jonathan  
Copies : Secrétaire Général des Nations Unies; CNN News; FOX News; ABC News; BBC News; 

CBS News; Boston Globe; Star Tribune; AFP News; Reuters News; Coasttocostam.com; NPR; The 

Seattle Times; Boston Globe; NYTimes; Wall Street Journal; Chicago Tribune; Houston Chronicles; 

Los Angeles Times; NAACP; Associations Amérendiennes; Associations Asiatiques; NASA; 

Agence Européenne pour l’Espace ; Fond Environmental de Défense ; Organisations Mondiales 

de Météorologie; IPCC Secrétariat; Union Européenne; Secrétaire de l’Union Africaine; National 

Geography; Et autres organismes nationaux d’information des pays cités ci-dessus.  

 

La traduction de cette lettre en anglais, allemand et espagnol pourra être téléchargée 

uniquement pour les nouvelles informations à l’adresse suivante : 

www.ClassicalMusicForChildren.org 

# # # 

  

http://www.classicalmusicforchildren.org/

